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l’un d'eux, souterrain, pusse dans un tunnel monstre de 12 km 
sous le bras de mer de l'Hudsou, pour relier New-York à 
New Jersey et Hoboken. Il descend à 30 mètres sous l’eau et 
a coûté 350 millions de francs. — L'autre est l’achèvement de 
la ligne <|ui longe la côte ori .ntale de la Floride, puis s’engage 
sur un viaduc de 120 km, formé par des arcades, construites 
en maçonnerie sur une chaîne d’ilots ou récifs (cayes), qui 
prolongent la Floride jusqu’à Key west, port d’embarquement 
pour la Havane.

Mexique. — Toujours sage et tranquille, le Mexique donne 
bon exemple aux autres républiques espagnoles. Les faits 
politiques laissent place aux faits d’ordre économique, ce qui 
est préférable.

L’industrie minière, surtout de l’argent et de l'or, joue un 
rôle essentiel. L’argent est le m^tal national ; sa production, 
qui égale ou dépasse celle des Etats-Unis, atteint annuel­
lement, malgré la dépréciation, une valeur moyenne de 200 à 
300 millions de francs. L’exploitation de l'or progresse cons­
tamment et fournit actuellement pour 80 millions ; aussi ces 
deux métaux compteut-ils pour plus de la moitié dans l’expor­
tation mexicaine. Celle-ci, grâce à l’établissement de nombreux 
et coûteux chemins de fer, se développe plus rapidement que 
l’importation. Elle se compte en piastres d’argent, parce que 
le Mexique paie l’étranger en argent, tandis que l’importation 
est comptée en piastres d’or, vu que l’étranger paie le Mexique 
en or.

(A suivre.)
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— Gerson. — Traité du devoir de conduire les enfants à 

Jésus-Christ. Traduit par l’abbé. A. Saubin. 1 vol. in-12 de 
la Collection des Chefs-d'œuvre de la littérature religieuse 
(Science et Religion, no 531). Prix : 0 fr. 60. B’xnm et Cie, 
éditeurs, 7 place Saint-Sulpice, Paris (Vie). En vente chez 
tous les libraires.

Voici l’un des plus aimables écrits du docte et pieux Gerson. 
Il faut remercier M. Saubin d’avoir mis ce précieux texte à 
notre portée, car son parfum d’antiquité qui lui confère une 
une grâce spéciale, n'empêche qu’il ne soit aujourd’hui, plus 
que jamais, à lire et à répandre. C’est dans une langue simple


